Im AnschluB an die

... Kurzgeschichte 'Sul-

tan' in der Ausgabe
2-3/90 von 'Sud-
asien' wird hier
noch einmal eine
Erzahlung des be-
kannten Urdu Autors
Ahmad Nadim Qasimi
vorgestellt. 'To-

desklage' gibt nicht

nur AufschluB Uber
die literarische
Kunst Qasimis, son-
dern vermittelt
auch gleichzeitig
die in groBen Tei-
len Sidasiens be-
stehende volksre-
ligiose Kultur und
den Schreinkult.
Die Erzahlung ist
deshalb auch als
Erweiterung der
Beitrage zum Is-
lam in 'Sidasien’
zu betrachten.

In dieser Rahmen-
erzahlung, die
jungste Kurzge-
schichte Qasimis,
schildert eine
Mutter ihre Freu-
den, Angste und
Schmerzen, die sie
und ihr Mann, ein
punjabischer Bauer,
im Laufe von sechs-
zehn, siebzehn Jah-
ren erlebten. Das
einzige Kind, die
Tochter Rano, wird
zu einem Schrein
gebracht, damit es
dort den Koran re-
zitiert. Im Zen-
trum von 'Todes-
klage' steht die
Geschichte einer
Heiligenstatte,

des damit verbun-
denen Mythos und
der Ausweglosig-
keit der landli-
chen Bevolkerung.
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“TODESKLAGE”

Ja, es wan 40 ein dhnliches Wetter, damals, mein Kind, als du,
vorn sechzehn, sdiebzehn Jahren auf die we£; gekommen bist. Die
violettfarbenen Bliten des Paradiesbaumes dufteten genauso. Die
Eichhonnchen Liefen ebenso auf dem Kreuzdorngewdchs hin und hex,
vom Stamm bis zu den Baumwipgeln. Der Wind blies s0 schén, als
ob auch aus den Jahthunderte alten ventrockneten Tiren neue
Sprosslinge hervorkdmen. ALs du in meine Arme kamst, schien das
Am Achwarzgelben Licht der OfLampe schfummernde Zimmerchen zu
enfeuchten. Die Amme hatte gesagt: "Oh, wie hiibsch, die Glieden
dieses Madchens sind fa vollen GLihwirmer." In der Benommenheit
des Schmerzes sah auch ich diesen Teil meines Kérpers. Selber
weiB Lich es nicht mehr, die Amme sagte es mirn spdter, daB Lich
Lichelnd im GRitzenn deines Gesichtes die Linien medinern Hinde
betrachtete, 50 wie man einen Brieq Lesen wiirde.

ALs am ndchsten Abend dein Vater die Gelegenheit nutzte, dich zu
betrachten, wurde en traundig. Ich meinte daraughin: "Du sagtest
doch immexr, ob Junge oder Mddchen, afles ist Gottes Geschenk.
Warum LaBt du denn fetzt den Mund s0 herunterhdngen?” Ex
antwontete: "Du hast ja keine Ahnung, Liebe Frau. Du bist fa
Mutter, wie solltest du da auch wissen, daB Gott solch schine
Madchen nur fenen Menschen schenkt, (ber die en sich besonders
drngent." In diesem Augenblick spirte ich das Bediirfnis, deinem
Vater die Augen aws dem Schddel herauszureiBen und wie Mandeln
zu zerknacken, denn, mein Liebes, en sah dich an wie ein Vogel
eine Schlange anschaut.

ALs en dedne Schinheit sah, enschrak en und verbrachte die
golgenden sechzehn, siebzehn Jahre seines Lebens in Furcht vor
din. En ist immern noch bangend und angsterfillt. Er sitzit
drauBen in den Gasse zwischen den Leuten auf edinigen ausgebredi-
teten Matten und Achaut zum Himmel, als ob jemand auf Lhn
heaniedengallen winde.

Min sahst du nicht dhnlich, mein Kind. Ich war fa nurt edn
durchschnitiliches Dorgmidchen. Meine Gesichitsziige waren ein-
gach, ohne besonderen Ausdruck. Wohl aber hast du deinem Vater
gedhnelt, dern sehn schdn war. Schon ist er zwar {mmer noch,
fedoch ist seine Schionheit vom Staub der sechzehn, siebzehn
Jahne enstickt. Ex hat noch groBe mandelartige Augen und sein
Gesdicht und der Schnurrbart sind immer noch goldgarben. Aber als
du dann geboren wurdest, nicht wahr, da ward er zu einer Sdufe.

ALs du kamst, erschrak ern ndmlich, aber durch diesen Schreck
vendndente sich nicht sein Gesicht, nur, sedin Licht ddmpfte sich
ein wenig. Nach dem du da warst, habe ich seine perlenariigen
Zihne nun noch sehn selten bLitzen sehen. Seine blLumenblatirigen
diinnen Lippen blieben jetzt immer unbeweglich, als ob sie

etwas befirchteten, wenn sde aufgingen. ALs er eben kam, und
dich ansah, hatte ich den Eindruck, afs ob die Grundsteine eines
ganz groBen Gebdudes zusammenbrechen wirden. Ex wurde hien
stehend auf einmal innenlich alt. ALs en Aich wmwande, befirch-
tete ich, daB er zusammenbrechen wirde noch bevor er die

Gasse ennedichte. Abern gerade habe ich von der Mauer aus gesehen,
daB en in den Gasse sitzt und die sich versammelnden Leute
angstvoll und erschrocken anschaut, als ob man ihn beim Dieb-
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stahl erwischt hatte.

Als du mit dred, vier Jahrnen anfingst, umherzulaufen, da

konnten die Leute es nicht glauben, daB ein aus Erde enschaffe-
nern Mensch so schon sein kann. Einmal bist du hingegallen und
hast dir dabed auf der Stirn edine Wunde zugezogen, sodaB ich vor
wedinen ganz schwach wurde. Aber dein Vater hatte - engreut wenig-
Atens (ber diesen Makel - gezwitschent: "ALLes was der Henngott
mach%, macht er nichtig. Das Mal der Wunde auf der Stirn unserer
Rano™ hat ({hre Schiénheit nur gezedichnet." Aber Gott hatte doch
etwas anderes im Sinn. Das Maf den Wunde war zwar (ibriggebfie-
ben, aber es sah genauso aus, wie ein Voflmond: Sowohl rétlLich
als auch gofden, der fetzt, mein Liebes, gelblich anmutet.

Dann als du fing Jahge alt wurdest, habe ich dich fir das
Koranlesen zu Bibijfi~ geschickt. Exst da ernfuhren wir, daB deine
Stimme ebenso schin ist wie du selbst. ALs man die Stimmen der
kRorannezitienenden Midchen in den Mauern des Hauses den Bibiji
honte, da konnte man die Stimme meiner Rano eindeutig erkennen.
In deinern Stimme kLangen silberne GLockchen, ein Klingen, das 4in
alle Himmelsrichtungen weltertonte, auch wenn du aufhértest.
Dann wurde eingefiihnt, daB du den Koranvers vorlast und dann
enst die Stimmen deinen Mitschilerinnen zu horen waren. Und als
du alleine nezitientest, da hielten die Schritte den in dex
Gasse gehenden Leute inne und die Vogelscharen kamen hinab, um
Adch auf die Mauen zuSAQtzen. Einmal kam dexn Schreinverwaltend
des Sa'in Haznat Shah™ vom Schrein des Sa'in Dulhe Shahji~ hien
vorbei. Und als en deine Stimme hiérte, sagte en: "Wer (st dieses
Midchen, <in dessen Stimme wirn das Flattern von Engelsfliigeln
hérnen?" Und als du erguhrnst, daB Sa'in Hazrat Shah dies (ibex
dich gesagt hatte, hast du vor Freude angefangen zu weinen.

Damals verhielt es sich 40, daB die Frauen mit ihrem wasserge-
§iiLlten Geschinrn kamen und darauf warteten, daB du die Koranke-
sung zuende gebracht hattest. Nachdem du den heiligen Koran
geschlossen hattest, bist du aufgestanden und "mit Hilge von
Hennn Dulhe Shahii" murmednd, hast du mit einer Zaubergformel aug
dieses Geschinn geblasen. Die Frauen gaben dieses Wasser dann
Lhnen Angehérigen zu trninken, damit die Kranken wieder genesen,
die Schlechten wieden gut, die Ungldubigen zu GLaubenskdmpger
wenden.

Es schien min 40, als ob du aus Licht wirest, was du ja schon
{mmen warst, aben ich hatte nun den Eindruck, daB meine Blicke
auf deinem Gesdicht nicht haften bleiben konnten, jedesmal, als
du von Bibifi nach Hause kamst, s0 wie man nicht in die Sonne
Achauen kann.

Nach dem Gottesnamen und dem Namen des Propheten wiederholtest
du andauernd den Namen Henrn Dulhe Shahiis. Deshalb hat dein
Vater dich auch einmal zum Schrein des Herrn mitgenommen, damit
du dont deine Aufwartung machst.

Du hast den heifigen Koran s0 o4t gefesen, du Teilf meines

Henzens, daR auch fetzt, da Totenstille hennscht und nur hiex
und da edin Schluchzen zu horen ist, ich den heiligen Koran nur
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So werden der heute
noch stark ver-
breitete Aberglau-
be und die Legen-
den, die sich um
Heilige ranken,
kritisch aber zu-
gleich in hoher
literarischer
Kunst dargestellt.
Nicht nur die re-
11gi6s legitimier-
te Machtposition
der Schreinhalter
wird auf diese
Weise verdeutlicht,
dem Autor gelingt
es auch, die
Schreinwelt und
ihr Hinterland so-
wie den absoluten
Gehorsam der Besu-
cher zu beleuchten.
Vernachlassigt wird
jedoch die wichti-
ge soziale Bedeu-
tung des Schrein-
kultes fir die
landliche Bevol-
kerung. Mithin
stellt diese Ge-
schichte ein Pla-
doyer fir die Ab-
schaffung eines
solchen Kultes dar,
ganz im Sinne moder-
nistischer und fun-
damentalistischer
Stromungen gerade
in der zeitge-
nossischen islami-
schen Welt.
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di, Matbu at-e
Hurmat, 1985. Sie
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Malik aus dem Urdu
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in deinen Stimme hére. Deine Lippen bewegen sich zwar nicht,
aber ich schwére bed meinen MilLeh, daB dies deine Stimme Lst.
Eine solch enfeuchtete Stimme auf Erden kann nur meine Rano
haben.

Eines Tages, als die Frau deines Onkeds Din Muhammad mit einem
Heinatsantrag ihnes Sohnes zu uns kam, da wurde mir enst gewahr,
daB du das heiratsgihige Alter erreicht hattest. Mitter wissen
normalerweise fa schon, sobald das Midchen seinen Kopf bedeckt,
daR die Zeit gekommen ist, aber in deinem Fall konnte ich gar
nicht daran denken. Du hast min gar keine Gelegenheit gegeben,
danan zu denken. ALs ich deinem Vaten meine Ahnungslosigheit
mitteilte, da sagte en: "Du bist ja schon immer ahnungslos
gewesen, aber ich bin nicht 4o unwissend. Nun, was s0LL Lch
»agen, e ist s0, daB Lch vor dem Midchen Angst habe. Sprich
doch mal mit ihm. Es hat alles was es besitzt {m Namen des
Heiligen gestifter".

Jetzt bekam auch ich zum ersten Maf Angst vor dir. Ich dachte,
wenn ich dich iber den Antrag frage, daB du dann wohfmdglich

in Zonn ausbrichst. Aber am selben Abend kam ein Bediensteter
des Sa'in Hazrat Shah und teifte mit, daB ab morgen der Todestag
des Hernn Dulhe Shahii ist, den drei Tage dauern wird und daB
den Sa'in Hazrat Shah von <hm getrdumt und ihn sagen gehont
hitte, daB "meine Jingerin Rano geholt wernden s0£f, und daB

man s4e an meinem Schrein drnedi Tage Lang den heiligen Koran
Lesen Lassen s08L, sonst werde ich alle edindschern." Du

wuBtest sehn wohl, mein Kind, daB Herr Dulhe Shahji ein sehn
zornigen Hern wan. Ednen jeden, deg zu Aednen Lebenszeiten
ingendetwas gegen ihn gesagt hatte®, sah er nur mit einem

BLick an, A0 daB er zu Asche verwandelft wurde. Auch nach seinem
Tode, wenn an seinem Grabmal oder in den Nihe davon eine bose
Tat stattfand odern etwas Schlechtes gesagt wurde, Gffnete sdich
den obere Teil seines heiligen Grabes und seine heiligende Hand
stieg empor. Denjenige, den schlechtes gesagt oder getan hatte,
wind von dont, wo er sich auch immer befindet, herangezogen,
Legt seinen Hals in die heiligende Hand des Herrn und verendef .
dann dont. Daraufhin verschwindet seine Hand wieder im heiligen
Grabmal, dessen Tiren sdich verschlieBen, als hdtten sie sich nie
gedfgnet.

Keinen getraute sich, die Befehle des Hernrn Dufhe Shahji zu
vernachlissigen. Am ndchsten Tag setzten wir dred uns deshatb
mongens schon auf ein Kamel und rnitten in Richtung Schrein. Ich
saB auf den einen Seite des Sattels, und du, mein Kind, auf dex
andenen Seite, wihrend dein Vaten in den Mitte, auf dem
Packsattel, des Kamels Platz nahm. Sobald sich das Kamef erhob
um zu gehen, hast du angefangen, den heiligen Koran zu rezdifie-
nen, und, medine neine und unbescholtene Tochter, ich sah mit
meinen eigenen Augen, daB,wo auch {mmer unser Kamel vorbeikam,
die Leute von weithen angezogen wurden. Sie gingen mit uns und
weinten vor Riihtung und sagten "Gelobt sei Gott, gelobi sei
Gott". Scharen von Végeln, Schwalben und Tauben ndherten sich
dem Sattef. Sie tauchten, als ob sie den Trunk der Stimme meines
Téchterchens trinken wirnden, tanzten und schwammen dann west
hinweg. Ich dachte, fiin welche gute Tat Gott uns Sindern durch
eine Tochtern belohnt hatte, deren Stimme, wenn sie auf der Exnde
den heiligen Koran nezitiente, bis in den Himmel Astieg. Ich
dachte an den Himmel, weil dein Vaten vom Packsattef aws beugend
Loise in mein Ohn gesagt hatte: "Schau nach oben, was sind das
nur fin len)leuchtende Végel, die mit uns fliegen. Ich habe in
dieser Gegend noch nie sofche Végel gesehen, als ob auf Lhren
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Fliigeln Sterne glinzten. Es scheint, als seien sie Engel, die
auf die Erde kommen!". Und, mein Augapfel, auch ich, deine
uwwissende Mutten, kann beschwéren, daB es wirkfich Enged waren.
So, als ob unschuldige kleine Kinder FLiigel hdtten und in dex
Lugt umherschwirren. Sie waren gekommen, um den Koran aus dem
Munde meiner geldutenten, enleuchteten Tochter zu héren.

Dann, als unser Kamel am Grabmal des Hernn Dulhe Shahji ankam,
hattest du anscheinend vergessen, daB auch noch deine EfLtern mit
din waren. Du gingst auf den Schrein zu, als ob Hern Dulhe
Shahji dich am Finger haltend in sein Haws fihnte. Nachdem du
das Grabmal gekiisst hattest, hast du dich auf eine Seite gesetzt
und mit den Koranrezitation begonnen. Die Leute, die zum
Todesgest gekommen waren, drdngelten, um die SiBe deiner Stimme
zu kosten. Wir beide beriihrten das Grabmal mit unseren Finger-
spitzen und kissten sie dann. Daraufhin wollten wir Sa'in Hazrat
Shah zu Diensten sein und seine Knie beriihren und seine Hand
kiissen. Ern sagte: "Euch sind alfe §nitheren und kommenden Siinden
vergeben, well ihr Eure Tochter in den Dienst des Hennn gestelflt
habt. Thr seid, s0 Gott will, des Himmels." ALs wir dies hinten,
g4ing uns vor Freude dgn Atem schnellern. Dann betrat ich das
Grabmal, um den Bibis® meine Augwartung zu machen. lnd dich,
mein Liebes, LieBen win als Pfand bel Hernrn Dulhe Shahii und
Herrn Hazrat Shah und bei den Frauen den Familie. Wirn kehnten
nach Hawse zuniick, nachdem wir uns beide gesagt hatten, nach
AbLaug der drei Tage wiederzukommen, um dies unses Geschenk
zuriickzuhofen, das Gott und sein neinen Geliebter v uns armen
Siindern vor Freude iiber ingendeine kfeine, einfache, gute Tat
von uns hatte zukommen Lassen.

Oh_mein Kindchen, oh Teilf meines Hernzens, oh meine saubere und
neine Tochter Rano! Dann, als wir beide nach drei Tagen zum
Schrein des Hernnn Dulhe Shahji gekommen waren, da saBest du
Ammex noch dornt, wo win dich zuriickgelassen hatten. Aber warst
du das denn noch,d<e da saB? Deine Pupillen hatten sich erwei-
Tent, auf deinen Lippen waren vertrocknete Blutkhrusten, deine
Haare waren durchwihlt, das Tuch war nicht mehr auf deinem Kop§.
Und du dachtest noch nicht einmal daran, deinen Kop§ zu
bedeqken, als du deinen Vaten sahst. Deine Farbe wurde zusehends
sandig und als du uns sahst, §ingst du an zu schreien: "BLeibt fean
von mix, Vater. Komm nicht zu min, Mutter. Ich werde fetzt hiex
bleiben. Ich werde solange hien bleiben, bis daB der Schrein des
Hennn Dulhe Shahfis sich Gffnet und seine heiligende Hand
herawskommt. Tch bleibe sofange hien, bis daB eine Entscheidung
gefdllt wird. Ich bleibe solange hier, bis daB Gerechtigkeit
@Ldeaﬁahnt und der Schrein sich Gffnet. Wenn ern sich nicht heute
oﬂﬂqet, A0 doch mongen, nach einem Monat, nach einem Jahn, nach
zwgi'lah&en. Den Schrein 8ffnet sich bestimmt ingendwann und die
heiligende Hand kommt bestimmt zum Vorschein. Dann werde ich
selbst zu meinem Vater und zu meiner Mutter zuriickgehen und mein
ganzes Leben Lang ihre Schuhe gerade nichten und <ihne FiiBe nein
waschen und das Wasser trhinken. Aber jetzt wernde ich noch nicht
kommen. Tch kann noch nicht kommen. Ich bin ein Skfave. Ich bin
Zot." Und dann hast du filirchterlich angefangen zu weinen, aber
du hast sofort deine Trdnen unterdriickt und mit nasser Stimme
begonnen, den Koran zu rezitieren. Die Dutzende Leute um den
Schrein herum fingen an, mit uns Laut zu schluchzen und sagten:
"Sie (st besessen. Sie steht unten Einfluss, weil sie Tag und
Nacht am Schrein gebfieben {st." Dein Vater klagte: "Sie steht
unt@d’ELnﬁfuB? Wie kann ein Madchen, das Tag und Nacht den Koran
nezitient, untern EinfluB stehen? Und wenn ihn sagt, sie stinde
untern EinfluB, wo (st dann Herr Hazrat Shah?" Ex ging weinend 4in
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seine Richtung, Lch folgte ihm bitterlich wehklagend. Aber die
Bed{ensteten sagten uns, daB Sa'infji sich sofort nach dem
Todesgest in eine Kammen venschlieBt und dont zu sitzen pglegt,
um einige Tage zu beten. Ex kommt dann mit niemandem zusammen.
Daraughin wollte ich zu den Bibis hineingehen, aber am grolen
Haupteingang des Frauentrakts teilten die bediensteten Frauen
mit, daB die Bibis sowieso schon dber den Zustand Ranos sehn
besongt seien und es Sinde sei, wenn man Lhnen noch mehr Sorge
bereitete.

Wir gingen hierauf zuniick zum heiligen Grabmal, aber jetzt, mein
Kind,wurdest du witend als du uns sahst und du hast sehr Laut
schnediend gesagt: "Warum seid ihn noch nicht weg?", daB Lich
nicht glauben konnte, dieser Schrnei entspriinge einem Hals, dex
nichts anderes gekannt hatte, als den Koran zu rezitieren.

Win entwurzelten, ruinlenten ELtean, setzten uns etwas entgernt
vom Schrein hin und jammerten. Die Leute, die uns weinen sahen,
weinten mit uns. SchlieBlich kam ein besonderer Bediensteter des
Schreins zu uns und sagte, daB auch Sa'infi sehn bekimmert (ibex
diesen Zustand Ranos sei und er hitte gesagt, daB dieses Mddchen
pLotzLich von bésen Geistern besessen sed und daB den Herrn edn
besondenes Gebet verrnichte, damit diese Geistern verschwinden und
en dieses Pgand sedinen ELtern zunrlickgeleite. Dann wurde uns
befohlen, nach Hause zuniickzukehren und Rano im Gewahtsam des
Schreins zu Lassen.

"Jetzt geht", schniest du uns hinterher und wir sahen 4im
Augsehen, daB deine Augen in einem Meer von Trdnen versanken.
"Jetzt geht bitte, mein Vater, geht, meine Mutter. Nun geht. Dex
heilige Schrein wird sich ganz bestimmt Gffnen und eine Ent-
scheddung wird bestimmt fallen. Sobald eine Entscheidung gefal-
Len ist, komme ich sofornt zu Euch. Herr Dulhe Shahjii wird mich
selbst zu Euch bringen. Geht fetzt." Nachdem du dies gesagZ
hattest, wandtest du dich wieder dem heiligen Schrein zu. Du T
torkeltest beim Gehen 0 hin und her, wie ein Drachen taumelt -,
dessen Schnurt abgeschnitten wurde.

Bei meinen Seefe, meine Tochter, win, deine ElLtern, gingen Ammer
wieden zu dir, aben fetzt erkanntest du uns noch nicht einmaf.
Win niefen nach dir, und du sahst uns mit vollig Leeren Augen

Deine Farbe warn aschgrau gewornden, deine Lippen waren steif und
zenplatzt und deine Haare waren voller Staub, Stroh und abge-
brochenen trockenen BLatten. Einmal, als wir fin dich ein Kleid
aws neuem Stof§ mitgebracht, und es vor dich hingelegt hatten,
bist du mit dem Stogf in der Hand aufgestanden und zu einexr
Seite gegangen. Nicht einer deiner Schritte war gerade. Dann
warst du verschwunden und wir hatten uns gegreut, daB du dich
irngendwo umziehen windest. Aber dann enschallte von

ingendwo edin Ldrm. Du kamst in den gleichen Geschwindighedit
wieden und hinter din war eine Anzahf von Bediensteten des
Schneins, die mitteilten, daB du das Kledd aws dem neuen Stoé§
in das brennende Feuer unter den Topf der G4gentlichen Kiiche
gewonfen hattest.

Zwar hast du immen noch den Koran nezitient, aber die Stimme war
bar des Klanges sifbernern GRéckchen. Dann beugtest du dich
inmitten der Rezitation zum Kopfende des Grabes, als ob du
versuchen windest, eine Spalte oder einen RiB (4im Boden) zu
suchen. Daraufhin weintest du bitterlich und unterbrachst die
Rezitation und es Asah aws, als wirdest du din selbern Leise Leise
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an, als ob du dich wundertest, woher diese Stimmen kommen mdgen. . -

i@gendgt@ab enkliren. Das Grab wirnd sich sicher einmal Gffnen.
Die heiligende Hand wird bestimmt herauskommen, eine Entschei-
dung wird bestimmt fallen und Gerechtigkeit wind bestimmt
wiedenfahren. Dann schlossest du die Augen und versankst erneut
in den Rezitation.

Einmal waren wir auch zu Sa'in Hazrat Shah gegangen und hatten
die Meinung vertreten, daB bése Geistern sich doch gar nicht zu
denjenigen gesellten, die das reine Wort Lasen, sondern sich
///f": entfernt von Lihnen aufhielten, sich belustigten und schunkelten.
—__ Und wenn unsere siiBe Tochter von sofch groBen ungldubigen
Geistern besessen war, die noch nicht einmal Respekt vor dexr
Rezitation des heiligen Koran haben, dann sind es bestimmt die
Gelster Eures Schredins. Euren Befehl wenden sie befolgen und
sich zuriickziehen. In Gottes Namen, im Namen des Propheten, 4m
Namen Herrn Dulhe Shah{iis, kommt bitte mit uns zum Schrein und
verjagt die bisen Geisten. Hazrat Shah war der Ansicht gewesen,
daB er zwar die Geister verfagen kiénnte, aber wir Recht hitten
damit, daB es sich um einen groBen ungldubigen Geist handelte,
und s0fch ein Geist sedi nicht unten seine Kontrolle zu bringen.
"Gent ihn nach Hause und betet dont. Ich bete hier und {ithre
auf diese Weise mein Flehen fort." )

ALs wir nun gerade niedergeschlagen (von Sa'in Hazrat Shah)
zuniickkamen zum Schredin, da nahm mich eine dftere Bedienstete
der Bibis bedl Seite und verniet min, daB, als am dritten Tage
den Todesfedier Hazrat Shah zum Schredin gekommen war, eure
ungliickliche Tochter ihre Schirze mit am Grabmal herumliegenden
gninen rundfichen Steinen gefillt und Lauthals geschrieen hatte,
daB "Sa'in, die heiligende Hand wird schon irgendwann noch
einmal aws dem Grabmal kommen. Aber wenn ihn Euch auch nur einen
Schnitt nach vorne wagt, werde <ich Euch mit diesen, von Herrn
Dulhe Shahji gegebenen Steinen téten!" Die Bediensteten eilten
heran, um deine Tochter zu schlagen und zu priigeln, aber da rief
Sa'injd sde zurilck und sagte, oh Lihn Unwissenden, dies ist nicht
das Mddchen, das da spricht, sondern es ist dern groBe, bése Geist,
den aus <hm spricht. Solange er Ein§luB auf das heilige Grabmal
ausibt, darf kein Mann, keine Frau unserer Familie dont hingehen,
weil man nicht weiB, was der Geist sonst anstellen wird.

Eines Nachts dann, kam ein Bediensteten des Schreins mit dex
Botscha4t, daB unsere Tochter nach uns verlangte. Wir stiinzien
uns mitten in der Nacht hinaws und als win endlich ankamen,
saBest du am FuBende des Schreins. Wir erkannten im Rampenlicht,
daB deine Blicke unbeweglich geworden waren und deine Lippen
unmerklich zittenten. Es war edindeutig, daB du auch jetzt
nezitientest. ALs ich dann deinen Kopf in meinen SchoB Legte und
dein Vater anfing zu weinen, als er deine Hand in seine Legte,
sagtest du mit ediner GuBerst schwachen Stimme: "Meine Mutter,
mein Vater. Wer wedB, warum sich das Grabmal nicht 64gnet. Es
hat zwar keine Gerechtigkeit gegeben, aber wenigstens ist ja
eine Entscheidung gefallen. Meinetwegen bin ich haft die Siin-
dendn. Henalvulhe'shahji, du hast mich aber Lange warten Lassen.
Nun, wenn wir am jingsten Tag alle miteinander Gott vorgestelft
wenden vor Gott - Gott!" Danach bist du verstummt und seitdem
Qiat du stumm. Wir brachten dich hierhin nach Hawuse, und als
jetzt gerade am hellen Morgen ein besonderer Bediensteter des
Sa'in Hazrat Shah in seinem Namen ein Leichentuch §ir dich
brachte, da schien es s0, als hitte den Geist dich verlassen,

um auf deinen Vater iberzugehen. Der niB ndmlich das Leichentuch
an s4ch und warg es in den Ofen, auf dem gerade das Wasser

glir deine Waschung erwdirmt wurde .
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Jetzt, Teil meines Henzens, meine gitige und reine, meine
saubere und unschuldige Tochter Rano, komm, LaB mich noch einmal
den enfoschenen Mond auf deinen Stinn kiissen. Schau, die
violettfarbenen Bliten des Paradiesbaumes duften. Und die Eich-§
honnchen Laugen auf dem Kreuzdorngewdchs hin und her, vom Stamm|
bis zu den Baumwipfeln. Den Wind bldst, als ob auch von den
Jahrhundente aften verntrockneten Tiren neue Spriésslinge hervor-
kommen wirden, und rningsum {3t das Schwingen deiner Rezitation.
Dern Geruch vom Verbrennen des vom Sa'in Hazrat Shah gesandten
Leichentuches verbreitet sich dberall. Ich bin nun voller
Schmerz, ein Schmenz, den ich enfuhr als ich dich gebax.

"Déesen Baum spendet viel Schatten und ist deshalb Seit den sechziger Jahnen sind Schreine in Pakistan
auf dem Subkontinent besonders beliebt. unter staatlichern Kontrolle des Auqaf Deparitment,
das zwan gemdB der Modernisierungspolitik wesent-
Liche  Verdnderungen — innerhalb  traditioneller
Institutionen vorgenommen hat, an der Tradition
unseres Schreins s08L sich jedoch nichts gedndert

3Jodes muslimische Kind wird im Alter von vien oder haben.

§iinf§ zu einen Lehrpenson meist seines Geschlechts
gesckickt - oft in den nahen Nachbarschagt -, damit

ZRano ist edin Kosewornt oder Diminutiv fir Rand,
Konigin.

es dont den Koran £iest; hien also Bibiji. "Die  wispniingliche Bedeutung dieses aws  dem
4 Arabischen stammenden Wontes ist Heinat (“wrs). Im
Jeden Heiligenschrein hat einen Verwalter, der sich Indischen Subkontinent meint “urs den Todestag des
um die administrativen und Reinlichkeitsangelegen- Heiligen und - in Ahnfehnung an mystische Fihrer
heiten den heiligen Stdtte kiimmert. Seine Position oden Heilige mit Gott vereint, bzw. "heiratet". Diese
ist oftmals neligits Legitimient, und en bezieht alljihnliche Feienlichheit —ist verbunden mit
hdugig diese Stellung durch seine genialogische aklenbei sozialen Enedignissen, wie z.B. Markt oder
Abstammung vom Heiligen, um dessen Grabmal oden Jahnmarkt, Tanz, Musik,  Gauklerei,  Drogen,
Stiftung er Adch kimmert. sexuellen Handlungen ete. Der Schrein wird dann zu
Dern  Schrein- und Heiligenkult 4ist 4in Sidasien einem Miknokosmos des Volksglaubens.

besondens stark verbreitet, meist 4in bduerfichen .

Gesellschaften. Er reprisentiert den sogenannten Um die Heilfgen hanken sich trhaditionsaemdB Leaen
Vobks-Tslam und st gekennzedichnet durch die Aug- und Gueh&'fhten, aws denen den Sch/%e/inﬁ un%igaazg
und Annahme Lokalern/synkretischer Traditionen und Vernwalten ihne Legitimierung enhalten. In wieweit
steht im Gegensatz zum dogmatischen Rechts-Lstam. die Enzdhlung (ber die Heiligen wahn Aénd, kann
Charakteristisch fin Schreine ist es, daB sie sdich hien nicht erfiutent wenden, wesentlich indes
4m Laufe der Zeit zu Konfliktlisungsinstitutionen scheint fedoch zu sein, daB diese Heiligen der
fir die Lokale Bevilkerung entwickelt haben. So Bevilkerung eine Tdentitit geben und damit auch die
gibt es Schreine, die von den Mitgliedean ednen §ihnende Macht 4im Lokalen, bisweilen auch (ibex-
Region 4m Fafle von Krankheiten etc. besucht regionalen Kontext danstellen. J

wenden. Die Schreinbesucher machen dann hien ihre
Aufwartung, verbunden mit materieffen Gaben an den v L :
Schrein bzw. an dessen Verwalter, und Legen oftmals Viionbei handelt es sich um Frauen, dée zum Schrein
edin Geliibde ab. gehdnen, oder sich zumindest dazugehirig fihfen.
) Sie Lfeiten ihne Herkunft aus den Genialogie des
Propheten Muhammad ab.

5Sa‘iyz bedeutet soviel wie Henn oden Gebieten;
Haznat wird als besonderer Titel gebraucht, wihrend
Shah auf die genialogische Abstammung vom Propheten 10Geme.int ist hien den Prophet Mthammad.
Muhammad hindeutet.

bLaut Tradition gehont diesen Heilige zum Qadind ”Im Punfab, wie auch 4in anderen Regionen Sidasiens

Orden, edinem der vien groBen mystischen Bruder- wird mit Vonliebe Drachen geflogen. Im Gegensatz
Aschaften den islamischen Welt. Der Schrein befindet zun ewropddischen Tradition handeft es sich doat um

Adch in der Stadt Gujrat im nordfichen Punfab. einen Drachenkamp§. Die Drachen werden an einex

Den Schrein von Dulhe Shahfi nun ist spezialisient Schnur  gefihnt, die aus Faden, zermalenem Glas,

auf Fruchtbarkeit, d.h. er wird von Ehepaaren Leim und anderen Materialien zusammengesetzt Aind.
aufgesucht, die noch hkeine Nachkommen haben. Sie Mit Hilfe dieser Schnur und unter Anwendung

miissen fedoch geloben, ihn enstes Kind an den verschiedenen komplizienter Bewegungsabliufe etec.

Schrein zu vergeben. Diese Kinder wachsen dann dort wirnd  versucht, die Schnur des gegnerischen

in der Obhut von edigens dafin zustdndigen Ammen Drachenfiihners zu zerschneiden.

ete. auf. Die Tradition berichtet weiter, daB afl

diese Kinder deformient sind, obwohf sie aus ganz 12 ) " ,‘ : :
verschiedenen Elternhdusern stammen: sie bleiben Zu einem Schrein gehdren neben dem Feuer - das das awige Licht
kleinwichsig und haben mongoloide Zige. Wenn ein danstellen s0Ll -, Wasser und Baum vor alfem auch die Gfgent-
kindenloses Paar nach einem sofchen Schreinbesuch Liche Kiiche, die jedem Schreinbesucher zugdnglich ist. Ur-
und dem damit verbundenen Geliibde sein daraufhin springlich bedeutete diese Kiche die Unterhaltung fir arme
geborenes Kind nicht dem Schrein stiftet, wiirden BeviLkerungsschichten, die am Schrein Teilhabe am Gottlichen
dieses und alle weitenen Kinder mongolodd. suchten.
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